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Oppian z Cylicji o potworach morskich i falajnie
(Halieutica | 360-408)

OnnuaH u3 Kunrkium o MOpCKrX YyfoBuLLaX
v ¢panatine (fanuesmuka| 360-408)

A6cTpakT

Cratbs COEpPXKNUT MOIbCKIMIT MOITUIECKIIT TIepe-
BOJI 1BYX ()parMeHTOB M3 IEPBOJl KHUTH [I03MBbI
Omnmuana ITanuesmuxa (Halieutica). Tlepsblit
bparMeHT TmpefcTaBIseT CO60I MOITHYECKOE
obpalleHre ¥ IOCBALICHNE DPUMCKOMY MMIIe-
paropy Mapky Aspemmio (H. I 1-9). Bropoit
OTPBIBOK OIMCBIBAET KPYIHENIINX MOPCKMX
gyposuiy, CpenuseMHOro Mops ¥ ATIaHTHYe-
CKOTO OKeaHa, BK/IK0Yasg KUTOOOPA3HbBIX, aKyl,
nenbGUHOB, Mopxelt u TioneHeit (H. 1 360-408).
ITepeBoy;, CONPOBOXKAAETCA KPAaTKUM KOMMEH-
TapueM M IIOACHUTENbHBIMU HPMMEYaHUAMM.
B 1eHTpa/lbHOI YacTU CTaTbU aBTOp 06CyXfa-
eT OTHe/NbHbIE BOIPOCHI, CBA3aHHbIE C BUJJOBOII
upeHTudyKanyeil MOPCKOTO YyHOBMINA, Ha3bl-
BaeMOro ApeBHMMU rpekamu QAA(A)atva.

KmroueBble cmoBa: smuyeckas II033usi, rpede-
ckad nureparypa, Omnmman mus Kummxum, mop-
CKMe KVMBOTHBIE, KUTOOOpa3HbIe

Oppian of Cilicia on the Sea-Monsters
and Phalaina (Halieutica | 360-408)

Abstract

The text comprises the Polish poetical transla-
tion of two fragments taken from the first book
of Oppians poem Halieutica. The first fragment
contains a poetic invocation and a dedication to
the Roman emperor Marcus Aurelius (H. I 1-9).
The second extract describes the largest sea-mon-
sters of the Mediterranean Sea and the Atlantic
Ocean, including whales, sharks, dolphins, wal-
ruses and seals (H. I 360-408). The translation is
accompanied by a short commentary and con-
cise explanatory notes. In the central section of
the article, the present author discusses selected
problems connected with the species identifica-
tion of the sea monster called aA(A)awva by the
ancient Greeks.

Keywords: epic poetry, Greek literature, Oppian
of Cilicia, sea animals, whales
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Wprowadzenie

Grecki epik Oppian z Cylicji dzialal w drugiej potowie II wieku n.e., za panowania
dynastii Antoninéw. Napisal pieciotomowe dzielo O rybotéwstwie (gr. ANevtika),
liczace ogdétem 3506 heksametréw'. Datacja dziatalnosci tworczej Oppiana nie
budzi watpliwosci. Poeta zadedykowal Halieutikd cesarzowi Markowi Aureliu-
szowi Antoninowi (panujagcemu w latach 161-180 n.e.), ktéry znany byt ze swych
zainteresowan literackich i filozoficznych. Przytoczmy kilka poczatkowych wersow
zaczerpnietych z pierwszej ksiegi omawianego dziela, zawierajacych dedykacje
oraz zapowiedZ podejmowanych tematow.

Morskie wskaze gatunki oraz tawice obfita
3

wszelkich stworzen beznogich®, ptynacych za Amfitryta’.
Wladco najwyzszy Ziemi, Tobie, Marku Antoninie®,
powiem, gdzie kazda mieszka, dokad kazda ryba plynie,

Jak sie¢ kazda z nich rodzi i jak swe potomstwo ptodzi, 5
Jakie zycie prowadzi, komu wadzi, komu szkodzi,

co lubi, jak sie broni. Wyjasnie tez prosto, jaka

powinna by¢ praktyczna wiedza przebieglego rybaka,

i co ludzie wymyglili, by najlepsze mie¢ polowy’.

! Oppianowi przypisuje si¢ takze inny poemat, zatytutowany O fowieniu ptakéw (gr. TEevtikd).
Warto doda¢, ze pod imieniem Oppiana zachowalo sie czterotomowe dzielo epickie O fowiec-
twie (gr. Kovnyetikd), liczace 2144 heksametry, a dedykowane cesarzowi Karakalli (rzadzacemu
w latach 212-217 n.e.). Uwaza sie, ze wyszto ono spod pidra innego Oppiana (lub Pseudo-Oppia-
na), pochodzacego z syryjskiej Apamei, zob. Pierre Hamblenne, « La légende d'Oppien », LAntiquité
classique, vol. 37, no. 2 (1968): 589-619, https://doi.org/10.3406/antiq.1968.1521; Wlodzimierz
Appel, Klea kai aklea andron. Zarys dziejow greckiej poezji epickiej od Choirilosa do Nonnosa (Torun:
Wydawnictwo Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, 2002), 156-160.

* Stworzenia ,,beznogie” (gr. vémodeq) to wszystkie zwierzeta morskie, ktore w przeciwienstwie do
ladowych nie posiadaja ndg, tylko pletwy lub odnoéza. Arystoteles uzywa alternatywnego okreslenia
dnodeg (‘beznogie’). W ttumaczeniach pojawia si¢ niekiedy epitet ,,pletwonogie’, ktory jest wspotczes-
ng interpretacja naukowa, odmienng od pojmowania antycznych Hellenéw.

* Amfitryta - krélowa morza, zona Posejdona, jedna z cérek morskiego boga Nereusa. W innym
miejscu poematu Oppian (H. I 383-393) przypomina mit, zgodnie z ktérym Amfitryta nie chciata
poslubi¢ Posejdona i ukrywata sie gdzie§ w Oceanie rozciggajacym si¢ poza Stupami Herkulesa (tj. za
Ciesning Gibraltarska). Delfiny pomogly Posejdonowi odszuka¢ jej kryjowke. Zob. Pierre Grimal,
Stownik mitologii greckiej i rzymskiej, przel. Maria Bronarska et al. (Wroctaw—Warszawa-Krakow:
Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich — Wydawnictwo, 1990), 28.

* Marku Antoninie (voc. sg. Avtwvive) — bezposredni zwrot (apostrofa) do rzymskiego cesarza
Marka Aureliusza Antonina.

® Przel. Krzysztof Tomasz Witczak. Moje tlumaczenie wykonalem w 2019 roku. Alternatyw-
ny przektad polski ukazat si¢ w pazdzierniku 2020 roku, zob. Oppian, Halieutika. Poemat o rybach
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W przywolanej inwokacji (H. 1 1-9) Oppian z Cylicji wyraznie eksponuje
dydaktyczny charakter dzieta O rybotéwstwie®, cho¢ w trosce o unikanie mono-
tonii tematycznej stara si¢ zainteresowal greckiego czytelnika $wiatem podwod-
nym, jego zadziwiajaca zmienno$cig i nieoczekiwanym bogactwem stworzen,
a takze codziennymi trudami rybackiego rzemiosla. Poeta grecki wprowadza,
jak stusznie zauwaza Krystyna Bartol, ,,zabieg antropomorfizacji przyrody™’, bez
przerwy podkreslajac uderzajace zbieznosci pomiedzy ladowa i morska spolecz-
noscig. Starannie dba o efekt artystyczny i ideologiczny, regularnie afirmujac sile
oraz madro$¢ morskich stworzen, ktére przebiegly i doswiadczony rybak musi
przechytrzy¢, a nastepnie wytezona pracg oraz zdobytymi umiejetnosciami zwy-
cigzy¢. Stworzona przez Oppiana wizja konfrontacji $wiatéow wodnego i ziem-
skiego przypadla do gustu antycznym oraz bizantynskim czytelnikom, nie dziwi
zatem imponujaca liczba 70 manuskryptéw zawierajacych tekst Oppianowych
Halieutikow.

Piekno i nieprzemijajagcy urok poematu Oppiana O rybotéwstwie chcial-
bym zobrazowa¢ konkretnym przykladem. Dla potrzeb niniejszego opracowania
wybralem 49-wersowy fragment przedstawiajacy potwory morskie, do ktorych -
jak wiadomo - starozytni zaliczali duze ssaki morskie (tj. walenie, delfiny, mor-
sy, foki), duze ryby jajozyworodne (na przyklad rekiny, zarfacze), ryby jajorodne
osiagajace znaczace rozmiary (zwlaszcza tunczyki), a takze mityczne stworzenia
morskie®. Staralem sie wszedzie, gdzie to bylo mozliwe, wskazaé lub zapropono-
wa¢é identyfikacje gatunkowa. W odniesieniu do falajny (gr. @dAaiva) zrezyg-
nowalem z wprowadzenia polskiego odpowiednika, gdyz nie potrafitem podac
odpowiedniej nazwy polskiej, a nie moglem si¢ zgodzi¢ na tradycyjne tlumacze-
nie ‘wieloryb, morski potwor. Dalej omdéwie trudnosci interpretacyjne zwigzane
z tym terminem.

i rybakach, przel. Krystyna Bartol (Poznan: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu im. A. Mickiewicza,
2020), 53.

¢ Obszerniej na ten temat rozprawia Krystyna Bartol, ,Morski §wiat Oppiana, czyli o kontekstach
interpretacyjnych poematu Halieutikd”, Konteksty. Polska Sztuka Ludowa, r. 70, nr 3-4 (2016): 239-244.

7 Bartol, ,Morski $wiat Oppiana’, 240.

® Szerzej o semantyce greckiego wyrazu kftog (‘potwdr morski’) w analizowanym utworze
Oppiana rozprawia Ewa Kurek, “The Image of kfjtog in Oppian of Cilicia’s Halieutica”, Scripta Clas-
sica, vol. 7 (2010): 55-62. Drobiazgowy przeglad greckich Zrédel przeprowadzaja John K. Papado-
poulos, Deborah Ruscillo, “A Ketos in Early Athens: An Archaeology of Whales and Sea Monsters
in Greek World”, American Journal of Archaeology, vol. 106, no. 2 (2002): 193, 206-211, https://doi.
org/10.2307/4126243.
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Problemy z gatunkowg identyfikacjg tajemniczej falajny

Ewa Kurek zwraca uwage, ze najwigksze zdziwienie w ttumaczonym przeze mnie
fragmencie Oppiana wywoluje zawarta w wierszach 404-405 informacja, iz walen
(pahawva) wychodzi z morza na brzeg (,The most surprising here is the noun
@dlawva, a whale, which is not supposed to leave the sea™). Nie jest to bynajmniej
relacja odosobniona, jako Ze potwierdza jg takze Klaudiusz Elian z Praeneste w dzie-
le O wlasciwosciach zwierzgt (NA 1X 50):

Morsy (ai kaotopideq) sa zwierzetami morskimi. Stojac na urwistym brzegu lub
na sterczacych skatach, wydaja odglosy ztowrdzbnych lamentéw albo rycza prze-
nikliwie. Dodajmy, ze gdy kto§ postyszy ich zawodzenie, nie ma juz dla niego
ratunku: umrze w niedalekiej przysztosci. Z morza wynurza si¢ rowniez wielo-
ryb (1 @dhawva) i wygrzewa w promieniach stonica. Foki (ai @dkal) zas wycho-
dza z morza raczej o zmierzchu, chociaz majg zwyczaj w potudnie spa¢ na brzegu.
Wiedziat o tym Homer, skoro w Odysei mowi, ze Menelaos wyjasnial Telemacho-
wi i Pejsistratowi, jak foki lubig uktada¢ sie do snu. Robi to w trakcie opowies-
ci Menelaosa o tym, co zdarzylo si¢ na Faros, i o bozku morskim Proteusie oraz
o wygloszonej wéwczas przez Proteusa przepowiedni'’.

Uwazny czytelnik tatwo sie zorientuje, Ze Oppian i Klaudiusz Elian przy opi-
sie morséw, falajny i fok korzystali z tego samego nieznanego zrédta'’. W innym

9

Kurek, “The Image”, 57. Cytowane stowa odnoszg si¢ do dwuwiersza Oppiana (H. 1 404-405),
ktory brzmi nastepujgco: Nai pny kol gdhatvayv dvaidéa @aot Baldaoong / éxPaivery xépoovde, kal
nehioto Bépecar — ,I zaiste mowia, ze bezwstydna falajna z morza / wychodzi na suchy lad i w stoncu
sie wygrzewa” (thum. wlasne). Krystyna Bartol proponuje nastepujacy przektad omawianego dwuwier-
sza: ,Mowig, ze 1 wieloryb bezwstydny z wéd morza / wychodzi na lad staly i grzeje si¢ w storicu”.
Oppian, Halieutika, 64.

1% Klaudiusz Elian, O wlasciwosciach zwierzgt (wybor), przel. Anna Maria Komornicka (Warsza-
wa: Proszynski i S-ka, 2005), 181. Tlumaczka zdawata sobie sprawe, ze wieloryby (poprawnie zwane
waleniami) na suchy lad nie wychodza. Stad wprowadzita zwrot ,,z morza wynurza si¢” zamiast ,wycho-
dzi z morza” (1] pdhawva 8¢ ¢ Bakdrtng mpodetor). Taki przeklad stoi w jawnej sprzecznosci z paralelng
wiadomoscig Oppiana, zgodnie z ktdra falajna wychodzi z morza ,,na suchy lad” (xépoovde).

' Twierdzi sie, ze gléwnym Zrédlem informacji dla Oppiana (i poniekad takze dla Klaudiusza
Eliana) mogta by¢ sporzadzona przez Arystofanesa z Bizancjum epitome biologicznych pism Arysto-
telesa, a takze prozatorskie dzielo Leonidasa z Bizancjum traktujace o madrosci stworzen morskich.
Zob. Bartol, ,Morski $wiat Oppiana’, 239; Oppian, Halieutika, 20. Inne mozliwe zZrédla wylicza Car-
men Calvo Delcan, zob. Opiano, De la caza. De la pesca; Andénimo, Lapidario érfico, trad. Carmen
Calvo Delcan (Madrid: Editorial Gredos, 1990), 13-15. Mozna tez przypuszczaé, ze opis typowego
zwierzgcia arktycznego, jakim jest mors, pochodzi z zaginionego dzieta Pyteasza z Massalii, ktory jakis
czas przebywal w poblizu kota podbiegunowego, zob. Raimund Schulz, Lowcy przygéd w dalekich kra-
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miejscu swego dzieta Klaudiusz Elian wspomina indyjskie falajny pozostajace stale
w glebinach morskich (NA XVI 18), co zdaje si¢ wskazywad, ze pisarz z Praeneste
wiedzial, iz istniejg rowniez falajny wychodzace na brzeg morza. Zwyczaj opuszcza-
nia morza i wygrzewania si¢ w stoncu wyklucza wszakze faczenie falajn z walenia-
mi, gdyz zaden walen nalezacy do fiszbinowcow (Mysticeti) lub zebowcow (Odonto-
ceti) nie jest zdolny wychodzi¢ na brzeg morski, a nastepnie do morza powraca¢. Co
wigcej, zaden z waleni nie wygrzewa si¢ w stonicu. Unikajg one przegrzania organi-
zmu, dlatego chetnie przebywaja w zimnych wodach arktycznych, a gdy pojawiaja
sie w Morzu Srédziemnym, to czesto zanurzajg sie w glebine dla ochtodzenia cia-
ta. Warto odnotowad, ze takze inne starozytne zrodta dostarczajg wielu informacji
pozwalajacych podwazy¢ powszechnie przyjmowane znaczenie greckiego wyrazu
@aA(N)awva (‘walen, wieloryb’). Przykltadowo, w komedii Osy Arystofanes porow-
nuje jakiego$ atenskiego polityka do falajny wydajacej dzwiek podobny do kwicze-
nia §wini'’. Przypomnijmy w tym miejscu, ze walenie nie wydaja zadnego dzwieku,
ktory bylby styszalny dla cztowieka. Wyrzucone na mielizne umierajg, mozna by
rzec, bezglosnie. Walenie nie s3 bynajmniej pozbawione glosu. Wrecz przeciwnie,
wytwarzajg dzwigki o wysokiej czgstotliwosci, ktora nie jest jednak odbierana przez
ludzkie ucho. Stynne staly sie ,,$piewy waleni”, ktére mozna podziwia¢ dopiero po
odpowiednim przetworzeniu akustycznym.

Flawiusz Filostratos w dziele pt. Zywot Apolloniosa z Tyany podaje, ze @dhava
»uciekajac przed groznym przeciwnikiem umieszcza swoje miode w fatdach na szyi”
(VA I 14)"°. Walenie tak nie postepujg, miedzy innymi dlatego, ze nie maja wyraz-
nie wyodrebnionej szyi. Duze jednak brzegowce, takie jak wytepione w XVIII wie-
ku krowy morskie Stellera (Hydrodamalis gigas Zimmermann), majace relatywnie
malg glowe w stosunku do reszty ciata, w ten wlasnie sposéb mogty broni¢ mlode

przed drapieznikami morskimi.

Odnotujmy ponadto, ze Arystoteles nie opisuje wygladu falajny, ale wielokrot-
nie przywoluje to zwierz¢ morskie, uwazajac je za dobrze znane Grekom. Stagiryta
podaje, ze zaréwno falajny, jak i delfiny sa zwierzgtami morskimi pozbawionymi

inach. Wielkie pionierskie podréze i wiedza antyku o swiecie, przel. Bartosz Nowacki (Warszawa: Pan-
stwowy Instytut Wydawniczy, 2020), 197-208; Krzysztof Tomasz Witczak, Mikotaj Rychto, “Pytheas of
Massalia and His Voyage to the North Atlantic in the Light of Onomastics”, Eos. Commentarii Societatis
Philologae Polonorum, vol. 110 (2023): 83-107.
> Arystofanes (V. 34-36) wklada w usta Sosjasza nastepujace stowa: gdlauva mavSokevTpia,
éxovoa Qwviv éumenpnopévng VoG — ,pochlaniajgca wszystko phdlaina, majaca glos opaslej $wini”
(przeklad dostowny autora niniejszego artykutu). W tlumaczeniu Janiny Lawinskiej-Tyszkowskiej frag-
ment ten brzmi nastepujaco: ,Potem wydalo mi sie, ze przemawia do tych barandw straszny potwor
morski kwiczacy glosem rozwscieczonej $wini”. Arystofanes, Komedie, t. 1, przel. Janina Lawinska-
-Tyszkowska (Warszawa: Proszynski i S-ka, 2001), 262.
* Flawiusz Filostratos, Zywot Apolloniosa z Tyany, przet. Marian Szarmach (Torun: Wydawnictwo
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, 2000), 65.
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nég'’. Informuje, ze falajna, podobnie jak delfin i inne walenie, oddycha ptucami
(a nie skrzelami)", a nadto jest okryta wlosami (a nie tuskami)'®. Zaznacza, ze to
zwierze jest ssakiem zyworodnym majacym gruczoly piersiowe i wytwarzajagcym mle-
ko', rodzacym zazwyczaj dwoje mlodych w jednym miocie. Wie takze, ze falajna
potrafi spa¢ w wodzie, poniewaz spokojny sen umozliwia jej tak zwana pryskawka'®.
Z tego opisu nie wynika bynajmniej, ze falajna jest waleniem, gdyz te cechy w réw-
nym stopniu moga odnosi¢ si¢ do mors$wina, duzego delfina lub jakiego$ brzegowca.
Warto w tym miejscu zwrdci¢ uwage na fakt, ze cigza mnoga u waleni nie jest notowa-
na - samica rodzi tylko jedno mlode. Arystoteles natomiast autorytatywnie podkresla,
ze falajna najczesciej rodzi dwoje mlodych (rzadziej jedno) w miocie', a takie spo-
strzezenie wydaje sie wyklucza¢ identyfikacje z jakimkolwiek znanym waleniem.
Przypomnijmy na koniec, ze Oppian z Cylicji nazywa falajne ,bezwstydna”
(H. I 404: acc. sg. 9ahawvav avadéa) prawdopodobnie z tego powodu, ze kopulu-
je ona na brzegu lub w wodach przybrzeznych, nie przejmujac si¢ ludzmi, ktérzy
moga swobodnie obserwowac jej igraszki mitosne. Wszystkie gatunki waleni odby-
wajg gody na pelnym morzu, czyli z dala od ludzi, a nie w strefie przybrzeznej lub
na brzegu. Rowniez to spostrzezenie w stanowczy sposdb wyklucza identyfikacje
falajny z waleniem. W strefie przybrzeznej stale przebywaja, a nadto odbywaja gody
brzegowce, ktére mogly by¢ (i zapewne byly) antycznym Grekom o wiele lepiej zna-
ne niz walenie’. Wydaje sie zatem, ze grecki termin @d\(\)atva odnosil si¢ w dobie

* Zob. Arist. GA 732b26: kai &noda olov pdA\atva kai SeAgis.

* Arystoteles (PA 697a) stwierdza, ze delfiny, falajny i wszystkie walenie ,,nie maja skrzeli, lecz
pryskawke, bo sg przeciez obdarzone ptucami” (Oi 8¢ SeAgiveg kai ai gpdAatvat kol TévTa Té& TotadTA
TOV KNTOV Ppayxia pgv ovk €xovaty, adbhov 8¢ S t0 mhedpova €xewv). Arystoteles, O czesciach zwie-
rzgt, przel. Pawel Siwek (Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1977), 181. Stagiryta powta-
rza te informacje takze w kilku innych miejscach (HA 489b4, 537a31, 566b2, 589b2).

18 Zob. Arist. GA 718b31: kai mdvta & Tpiyag Exovra, kai TOV éviSpwv 8¢ Selgivég Te Kal
@alavat kol T& TotadTa KN TN,

7 Arystoteles stwierdza wyraznie, ze duze ssaki morskie, takie jak delfin, moréwin oraz falaj-
na, »,maja gruczoly piersiowe i mleko” (przel. Pawel Siwek) (HA 521b24: kai t& kntn, olov SeAgig kol
Qwkatva kai @alawva- kol yap tadta pactovg €xet kal yala).

'® Por. Arist. HA 537a-b: Aehgic 8¢ kal @dlava, kol doa adhov éxel, Drepéyovta TOV avAOV
kaBevdet TG BakatTng, 8L 0D dvanvéovoty fpépa kivodvteg Tag mtépuyag (delfin, falajna ,,i wszystkie
zwierzeta posiadajace pryskawke $pia, trzymajac ponad wodg pryskawke, ktéra oddychaja, i porusza-
jac lekko pletwami” — przet. Pawet Siwek), zob. Arystoteles, Zoologia (Historia animalium), przet. Pawet
Siwek (Warszawa: Panistwowe Wydawnictwo Naukowe, 1982), 155.

¥ Zdaniem Arystotelesa, falajna ,rodzi albo dwa mtode - co jest faktem najczestszym - albo
jedno”. Arystoteles, Zoologia (Arist. HA 566b2: 1] 8¢ @alatva fj Vo Ta mhAeloTa Kol TAEOVAKLG, T} €V).

¢ Klaudiusz Elian opisuje $rodziemnomorskie brzegowce w kilku rozdziatach swojego dzieta
De natura animalium. W dobie antycznej brzegowce zwane trochoi (gr. tpoxoi) wystepowaly w oko-
licach Pétwyspu Chalcydyckiego i w zatokach trackich (NA XIII 20), a takze w Zatoce Lakonskiej
i dokola wyspy Kytery (NA XVII 6). Duze brzegowce zwane néddes (gr. vnadeg), zyjace niegdys
wokdt wyspy Samos, zostaly w epoce hellenistycznej catkowicie wytepione (NA XVII 28). Zob. Elwi-
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antycznej do jakiego$ duzego s$roédziemnomorskiego brzegowca, podobnego do
krowy morskiej, ktory na skutek niszczycielskiej dziatalnosci cztowieka nie dotrwat
do czaséw nowozytnych i stosunkowo wczesnie zostal skojarzony z wielorybem
(waleniem). W tej sytuacji zdecydowalem si¢ na pozostawienie miana falajna i zre-
zygnowalem z zastosowania polskiego odpowiednika.

Nota od ttumacza

Przekladu na jezyk polski dokonatem na podstawie najnowszego wydania, przygoto-
wanego przez Fritza Fajena®'. Zachowatem poetycki charakter eposu Oppiana, odda-
jac grecki heksametr za pomoca rymowanego pig¢tnastozgloskowca, ze stala cezurg
przypadajaca po siodmej sylabie (7 + 8). Heksametr daktyliczny zawiera sze$¢ iktow
(przyciskéow) odpowiednio rozmieszczonych w kazdym wersie. Gdzie tylko mogtem,
staralem si¢ nasladowac rytmike heksametryczng takze w polskiej translacji.

Poetyckie ttumaczenie fragmentu epickiego dzieta
Oppiana z Cylicji dotyczacego morskich potworéw
(Halieutica 1 360-408)

Wielkie morskie potwory, ogromne cuda odmetow, 360
samym cielska ciezarem budzace w ludziach obawe,

zawsze z zabojczg furig gotowe na jatki krwawe,

zwykle wedruja licznie po calej mérz rozleglosci,

gdzie sie tylko znajdujg tajne Posejdona wiosci,

ra Kaczynska, Witold Sadzinski, Krzysztof Tomasz Witczak, ,,Ausgestorbene Meereskiistenungetiime
Tpoyol resp. rotae®, Erga-Logoi, vol. 7, no. 2 (2019): 7-18, https://doi.org/10.7358/erga-2019-002-kacz;
Elwira Kaczynska, Witold Sadzinski, Krzysztof Tomasz Witczak, ,Sirenen des Mittelmeerraums im
Lichte der Uberlieferung Aelianus’ (De natura animalium XIII 20, XVII 6, XVII 28) Ziva Antika,
vol. 69 (2019): 45-58. Brzegowce zwane rotae, zyjace w Zatoce Kadyksu, znat réwniez Pliniusz Starszy
(NH IX 8).

*' Oppianus, Halieutica / Oppian, Der Fischfang, ed. Fritz Fajen (Stuttgart-Leipzig: B.G. Teub-
ner, 1999). Konsultowalem takze wczesniejsze edycje, miedzy innymi: Oppiani Cynegetica et Halieu-
tica, ed. Toannes Gottlob Schneider (Lipsiae: I.A. Weigel, 1813); Oppian. Colluthus. Tryphiodorus,
ed. Alexander William Mair (London-Cambridge, MA: William Heinemann - Harvard University
Press, 1958).
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ale niewiele z monstréw do brzegu zbliza¢ si¢ wazy, 365
by opusciwszy glebie osadzi¢ ciezar na plazy””.

W morzu straszny dlugoszpar’, glowomtot, ryba straszliwa®*,
krwawy tawrosz piaskowy”’ i grozny potwal®® przebywa.

*? Ryby morskie oddychajgce skrzelami nie mogg opuszcza¢ $rodowiska wodnego (z wyjatkiem
wegorza, przystosowanego do oddychania poprzez skore, zob. przyp. 44). Réwniez walenie s tak grun-
townie przystosowane do zycia w wodzie, ze przypadkowe uwiezienie na mieliznie lub wyrzucenie
na brzeg morski (co si¢ czasami zdarza) konczy sie ich $miercig. Walenie umieraja w meczarniach
albo na skutek przegrzania organizmu, albo uduszenia, jako ze ,,ptuca tych zwierzat ulegaja na ladzie
zmiazdzeniu pod wplywem masy ciala”. Beate Varnhorn, red., Krdlestwo zwierzgt. Morza i oceany,
przel. Robert Grotkowski (Warszawa: Swiat Ksigzki, 2012), 63.

** Grecy odnosili nazwe Méwv (dost. ‘lew’) do diugoszpara, zwanego tez rekinem olbrzymim lub
rekinem stonecznym (Cetorhinus maximus Gunnerus). Jest to najwiekszy ze $rédziemnomorskich reki-
ndw, osiggajacy nawet 15 m dlugosci i 4,5 t wagi, Zywiacy sie planktonem i plywajacy z szeroko otwartg
paszcza tuz pod powierzchnig morza. Szerokie skrzela, ciggnace sie od czubka glowy do podbrzusza,
przypominaja grzywe Iwa. Zdaniem Fajena (Der Fischfang, 355) ryba Aéwv nie daje si¢ zidentyfikowaé
(»Nicht identifizierbar”). Prawidlowg identyfikacje szerzej uzasadniajg Elwira Kaczynska, Krzysztof
Tomasz Witczak, ,,Greckie nazwy duzych zwierzat morskich w swietle relacji Eliana (O naturze zwie-
rzgt 1X 49)”, Symbolae Philologorum Posnaniensium Graecae et Latinae, t. 28, nr 2 (2018): 46-48. https://
doi.org/10.14746/sppgl.2018.XXVII1.2.3. Zob. tez Elwira Kaczynska, ,Klaudiusz Elian o »zajacu mor-
skim« zyjacym w Oceanie Indyjskim (NA XVI 19)”, Nowy Filomata, r. 34, nr 2 (2020): 129, przyp. 3;
Krzysztof Tomasz Witczak, ,,Potwér morski zwany kdunn”, Alcumena. Pismo interdyscyplinarne,
nr 3 (15) (2023): 58.

** Grecki ichtionim {oyauva oznaczal glowomlota pospolitego, zwanego tez rybg miotem lub
rekinem miotem (Sphyrna zygaena L.) z rodziny mlotowatych (Sphyrnidae), zob. D’Arcy Wenthwort
Thompson, A Glossary of Greek Fishes (London: Oxford University Press, 1947), 74-75; Andrew Dalby,
Food in the Ancient World from A to Z (London-New York: Routledge, 2003), 299; Maciej Kokoszko,
Ryby i ich znaczenie w zyciu codziennym ludzi péZnego antyku i wczesnego Bizancjum (I1I-VII w.) (L6dz:
Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 2005), 82-84; Maria Chrone-Vakalopoulos, Angelos Vakalopou-
los, “Fishes and Other Aquatic Species in Byzantine Literature: Classification, Terminology and Scien-
tific Names”, Byzantina Symmeikta, vol. 18 (2008): 144; Kaczynska, Witczak, ,Greckie nazwy”, 50-51.

> Tawrosz piaskowy (Carcharias taurus Rafinesque) jest niebezpiecznym rekinem, chetnie pod-
plywajacym do brzegéw i atakujacym kapiacych sie ludzi. Grecy nadali mu nazwe mépSalig (dost.
‘lampart’) nie tylko z uwagi na agresywny (,,krwawy”) charakter rekina, ale takze z powodu ubarwienia
przypominajacego pantere $niezng, zwang tez irbisem $nieznym (Panthera uncia Schreber), o czym
informuje explicite Klaudiusz Elian (NA XI 24), zob. Reinhold Stromberg, Studien zur Etymologie und
Bildung der griechischen Fischnamen (Goteborg: Elanders Boktryckeri Aktiebolag, 1943), 107; Kaczyn-
ska, Witczak, ,,Greckie nazwy”, 48-50; Elwira Kaczynska, Krzysztof Tomasz Witczak, “The Sea-Leopard
and the Oxyrrhynchus Shark (Ael. NA 11, 24)”, Philologia Classica, vol. 15, no. 1 (2020): 38-41, https://
doi.org/10.21638/spbu20.2020.103; Witczak, ,,Potwor morski”, 59. Warto odnotowac, ze Fajen i w tym
przypadku nie podaje konkretnej identyfikacji, domyslajac sie jedynie, ze chodzi o jaki$ gatunek rekina
(Der Fischfang, 361: ,Nicht identifizierbar. Vielleicht eine grof3e Haiart”).

*¢ Juz Thompson uzasadnial poglad, ze pod nazwa gOoalog skrywa sie potwal, zwany tez kasza-
lotem lub potwalem olbrotowcem (Physeter macrocephalus L.), walen nalezacy do zebowcow, zatem
na pewno ,grozny’, por. Thompson, A Glossary of Greek Fishes, 280-281, s.v. puontnp. Taka sama
identyfikacje przyjmuja migdzy innymi Calvo Delcan (De la pesca, 140) oraz Fajen (Der Fischfang, 380).
Przychylam sie do tej hipotezy.


https://doi.org/10.14746/sppgl.2018.XXVIII.2.3
https://doi.org/10.14746/sppgl.2018.XXVIII.2.3
https://doi.org/10.21638/spbu20.2020.103
https://doi.org/10.21638/spbu20.2020.103
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W rzad potworéw sie takze czarnego tuticzyka® wttacza,

zabdjcza rybe pite®’, zbrojnego w paszcze zartacza™. 370
Nie od migkkosci idzie miano biskajskiego wala®’.

Straszne zdaja sie orki’', przeraza cigzar grindwala™.

Rekiny sa zarloczne, do psow podobne®, tapczywe.

Na trzy grupy sie dziela. Jedne, wielce napastliwe,

7 Tuniczyk (Thunnus thynnus L.) jest duza ryba drapiezng i wedrowna, osiagajaca niekiedy 3 m
dhugosci i ponad 300 kg wagi. Zob. Fritz Terofal, Claus Militz, Ryby morskie. Leksykon przyrodniczy,
przel. Henryk Garbarczyk i Eligiusz Nowakowski (Warszawa: GeoCenter, 1996), 138. Nic zatem dziw-
nego, ze Oppian nie zawahat sie zaliczy¢ tunczyka do potworéw morskich.

*% Ryba pita, zwana po grecku mpfiotig (Pristis pristis L.), jest olbrzymia ryba jajozyworodna
z rodziny pilowatych (Pristidae), osiagajaca dtugo$¢ do 5 m i ciezar do 600 kg. Prawdopodobnie Grecy
okreslali tak samo pite drobnozebng (Pristis pectinata Latham), ktdra jest ryba réwnie imponujaca
rozmiarami, cho¢ nieco smuklejsza (dlugo$¢ maks. 7,5 m, ciezar 350 kg), zob. Thompson, A Glossary
of Greek Fishes, 219; Fajen, Der Fischfang, 363; Chrone-Vakalopoulos, Vakalopoulos, “Fishes and Other
Aquatic Species”, 145; Kaczynska, Witczak, ,,Greckie nazwy’, 50.

** Grecki apelatyw Aduvn odnosit sie do zartacza $ledziowego (Lamna nasus L.) z rodziny lamno-
watych (Lamnidae). W jezyku polskim spotykamy takze alternatywna nazwe tej ryby — lamna ¢ledzio-
wa. Rekin ten osigga 3,5 m dlugoéci i mase ciala do 200 kg. Przebywa zwykle w strefie pelagicznej,
zazwyczaj w gornych warstwach wody. Do brzegéw morza zbliza si¢ bardzo rzadko. Zob. Thompson,
A Glossary of Greek Fishes, 144; Fajen, Der Fischfang, 354.

% 'Wal biskajski, zwany takze wielorybem biskajskim (Eubalaena glacialis Miiller, syn. Balaena
glacialis Miiller, Balaena biscayensis Eschricht), z rodziny wielorybéw gtadkoskornych (Balaenidae),
jest olbrzymem o masie 40-50 t i dlugosci 14-18,5 m, zywigcym si¢ planktonem morskim. Niegdys
byt bardzo pospolity w Oceanie Atlantyckim i zachodniej czesci Morza Srédziemnego. Ma on czarne
ubarwienie, do ztudzenia przypominajace miekka mieszanine wosku i smoty, stuzaca do impregnacji
antycznych todzi i statkow (gr. pah6n). Wedlug Klaudiusza Eliana potwory zwane pa\Bat s3 ogromne,
ale majg bardzo tagodne usposobienie, co jednoznacznie wskazuje na wala biskajskiego. Zob. Kaczyn-
ska, Witczak, ,,Greckie nazwy”, 50-53.

31 Starozytni Grecy stosowali nazwe kptd¢ (dost. ‘baran’) w odniesieniu do orki oceanicznej (Orci-
nus orca L.), ktéra posiada charakterystyczne zaokraglone, biale plamy na czole, podobne do rogéw
barana. Klaudiusz Elian (NA XV 2) opisuje wyglad , morskiego barana’, a takze jego polowania na foki,
co doskonale pasuje do zwyczajow towieckich orki oceanicznej, zob. Calvo Delcan, De la pesca, 140;
Fajen, Der Fischfang, 380; Kenneth F. Kitchell, Animals in the Ancient World from A to Z (London-New
York: Routledge, 2014), 198-199; Kaczynska, Witczak, ,,Greckie nazwy”, 53-54.

2 Przypuszczam, ze grecki termin Bawva (dost. ‘hiena’) odnosit si¢ do grindwala ditugopletwe-
go (Globicephala melaena Traill, syn. Globicephala melas Traill), duzego ssaka drapieznego z rodziny
delfinowatych (Delphinidae), charakteryzujacego sie imponujacym uzebieniem. Samce osiaggaja dhu-
gos$¢ 8,5 m i wage do 3,5 t. Ciemny, wygiety grzbiet grindwala, widoczny czesto na powierzchni morza
lub podczas wykonywanych skokow, Grekom mogt sie kojarzy¢ z wygietym grzbietem hieny pregowa-
nej (Hyaena hyaena L.), a jego zgby z poteznymi klami ladowego drapieznika, zdolnymi skruszy¢ kazda
kos¢. Zob. Kaczynska, Witczak, ,,Greckie nazwy”, 54. Nalezy podkresli¢, ze Fajen (Der Fischfang, 374)
nie potrafil zaproponowa¢ przekonujacej identyfikacji morskiej hieny (,Nicht identifizierbar. Sicher-
lich kein Plattfisch, wie méglicherweise die ovawva”).

> Rekiny (gr. kVveg, dosk. ‘psy’) zostaly przezwane ,,morskimi psami” ze wzgledu na paszcze pel-
na ostrych z¢bow i do$¢ czeste ataki na kapiacych si¢ ludzi. Zob. Stromberg, Studien zur Etymologie,
104; Dalby, Food, 120-121; Kokoszko, Ryby i ich znaczenie, 185-187.
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zyja w gebokim morzu, ludojadami s zwane™”. 375
Dwie kolejne rodziny, do wielkich ryb zaliczane,

zyja w strefie przydennej. Jedne z czarnymi kolcami

zwane s3 koleniami®’, a inne z nich rekinkami®’.

Wsréd rekinkow jest wybor wielce urozmaicony:

rekinki psie”’, plamiste®®, mustele®® i kosogony™’. 380
Sa tez raszple®, brazosze®”. Wszystkie te ryby prowadza

** W tym miejscu Oppian opisuje przebywajacego zwykle w strefie pelagicznej rekina bialego,
zwanego takze ludojadem, zarlaczem biatym lub zarlaczem ludojadem (Carcharodon carcharias L.),
cho¢ nie wymienia explicite greckiej nazwy tego rekina. Epik stusznie uwaza ten gatunek za wyjatkowo
agresywny i potencjalnie bardzo niebezpieczny dla czlowieka. W literaturze przedmiotu podkresla sie,
ze zartacz ludojad ,w poszukiwaniu Zeru zbliza si¢ b[ardzo] blisko plaz, gdzie atakuje ludzi”. Stanistaw
Rutkowicz, Encyklopedia ryb morskich (Gdansk: Wydawnictwo Morskie, 1982), 132-133. Por. takze
Maly stownik zoologiczny. Ryby, red. Zbigniew Chrzanowski (Warszawa: Wiedza Powszechna, 1976),
294; Terofal, Militz, Ryby morskie, 12.

> Czarne kolce posiadajg wylacznie rekiny z rodziny koleniowatych (Squalidae), osiagajace
z reguly 1 m dtugosci. W Morzu Srédziemnym wystepujg miedzy innymi: kolen pospolity (Squalus acan-
thias L.), kolen piaskowy (Squalus blainville Risso) oraz kolczak czarny (Etmopterus spinax L.),
zob. Terofal, Militz, Ryby morskie, 24-25. Nalezy podkresli¢, ze brazosz (Oxynotus centrina L.), koja-
rzony z greckim ichtionimem kevtpivng przez niektorych badaczy (zob. Thompson, A Glossary of Greek
Fishes, 107; Fajen, Der Fischfang, 348-349), ma wprawdzie kolce, ale nie przybieraja one czarnej barwy.

%6 Rekinki (gr. yaheol, dost. ‘fasice’) to grupa rekinéw relatywnie mniejszych rozmiarow, zeru-
jacych noca przy dnie i osiagajacych zazwyczaj 1-1,5 m diugosci, rzadko wiecej. Zob. Dalby, Food,
120-121, 298-299; Kokoszko, Ryby i ich znaczenie, 111-114.

%7 Rekinek psi (Scyliorhinus canicula L.) dorasta do 1 m dtugoéci. Jest ryba drapiezna, ale niegroz-
ng dla dorostego cztowieka. Dzien zwykle spedza ukryty na dnie. Aktywny jest dopiero po zmierzchu.
Starozytni Grecy nazywali go okOAov (dosl. ‘piesek’) lub oxbdpvog (dost. ‘szczeniak’), zob. Thompson,
A Glossary of Greek Fishes, 246-247; Kokoszko, Ryby i ich znaczenie, 310-311.

%% Rekinek plamisty, zwany takze rekinkiem panterka (Scyliorhinus stellaris L.), przebywa najczes-
ciej przy dnie, na glebokosci od 20 do 60 m. Osiaga nieco wieksze rozmiary niz rekinek psi, dochodzac
do 1,5 m dlugosci. W plytszych wodach pojawia sie o zmierzchu i nocg. Zob. Rutkowicz, Encyklopedia
ryb morskich, 134-135; Terofal, Militz, Ryby morskie, 16-17.

** Mustel siwy, zwany tez siwoszem (Mustelus mustelus L.), zeruje noca przy dnie w wodach przy-
brzeznych (na glebokosci od 5 do 100 m). Osigga dtugo$¢ 1,5 m (maks. 2 m). Zob. Rutkowicz, Encyklo-
pedia ryb morskich, 140-141; Terofal, Militz, Ryby morskie, 18-19.

0 Kosogon, zwany inaczej lisem morskim (Alopias vulpinus Bonnaterre), ma silnie wydtuzony
gorny plat pletwy ogonowej, ktory antycznym Grekom kojarzyt sie z lisig kitg. Stad wziela si¢ grecka
nazwa dA@nng (dost. ‘lis’), zob. Stromberg, Studien zur Etymologie, 106; Thompson, A Glossary of Greek
Fishes, 12-13; Witczak, ,,Potwoér morski’, 58. Kosogon moze osigga¢ nawet 6 m dlugosci i wage 500 kg.

' Raszpla zwyczajna (Squatina squatina L.) jest mato ruchliwg ryba denng z rodziny raszplo-
watych (Squatinidae), przebywajaca na glebokosci od 5 do 100 m. Moze osigga¢ maks. 2,4 m dlu-
gosci i 300 kg wagi. Zob. Rutkowicz, Encyklopedia ryb morskich, 144-145; Terofal, Militz, Ryby
morskie, 26-27.

42 Brazosz (Oxynotus centrina L.) to rekin z rodziny brazoszowatych (Oxynotidae), za dnia prze-
bywajacy na piaszczystym lub mulistym dnie, na glebokosci od 50 do 500 m. Na poszukiwanie pokar-
mu wyrusza o zmierzchu. Osigga 1,5 m dlugosci. Zob. Terofal, Militz, Ryby morskie, 26-27.
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sposob zycia podobny, czesto sie razem gromadza.

Delfiny przy huczacych brzegach bawia sie niezgorzej,

lecz i w glebiach mieszkaja’; morze wszak nigdy nie moze

oby¢ sie bez delfinéw. Posejdon bardzo je kocha, 385
bowiem gdy mu uciekta z foza Amfitryta plocha,

nimfa blekitnooka, to wlasnie stada delfinie

odkryly jej kryjowke w oceanicznej glebinie

i wie$¢ o niej przyniosty. Natychmiast bog ciemnoloki

porwal piekna dziewice, zeby ja posiaé¢ bez zwloki. 390
Whet jg uczynil zong, a morska krélowa ninie,

zaraz za wiesci pochwalil wierne, oddane mu stugi,

wielka im okazujac wdziecznosc¢ za owe ustugi.

Posréd morskich potwordw takie stworzenia sie rodza,

ktore ze stonych glebin na suchg ziemie wychodza. 395
Na czas dlugi wyj$¢ moga na plaze lub na wybrzeze

wegorze**, morskie z6twie, chronione mocnym pancerzem®’,

Nadto zlowrogie morsy*’, ktére bolesnym swym glosem

wcigz na brzegach si¢ zalg, zmartwione cztowieczym losem.

Z}y to omen dla ludzi. Ktokolwiek z zaciekawienia 400
zechce przyja¢ do uszu smutnawe tych zwierzat pienia,

whet si¢ zblizy do $émierci, bo morséw glos zapowiada,

ze ludziom grozi kleska i szybka zycia zagtada.

I bezwstydna falajna zostawia, jak mowia, fale,

* Delfiny - drapiezne ssaki morskie z rzedu waleni (Cetacea), zazwyczaj $redniej wielkosci,
odznaczajace si¢ wydluzonym pyskiem. Nazwa grecka SeAgig odnosila sie przede wszystkim do delfina
zwyczajnego (Delphinus delphis L.), osiagajacego 2 m dtugosci i okolo 100 kg wagi, ktory réwnie czgsto
przebywal w strefie przybrzeznej, jak i na otwartym morzu. Zob. Thompson, A Glossary of Greek Fishes,
52-56; Fajen, Der Fischfang, 37; Kokoszko, Ryby i ich znaczenie, 78-80; Oppian, Halieutika, 63-64.

** Wegorze (Anguilla Anguilla L.) zazwyczaj zyja w wodzie, ale podczas wedrowek moga czasowo
przebywa¢ na ladzie, gdyz maja zdolno$¢ pobierania tlenu poprzez skore. Identyfikacja tej ryby jest
powszechnie przyjeta, por. Fajen, Der Fischfang, 39; Dalby, Food, 125-126; Kokoszko, Ryby i ich znacze-
nie, 87-92; Oppian, Halieutika, 64.

*5 Morskie zotwie wychodza na lad gtéwnie po to, by ztozy¢ jaja na piaszczystej plazy. W Morzu
Srédziemnym mozemy spotkaé kilka gatunkéw zétwi, przy czym jeden z nich, z6tw karetta (Caretta
caretta L.), rozmnaza si¢ wylacznie na obszarze Egei. Zob. tez Kitchell, Animals in the Ancient World,
186-188, s.v. Turtle.

6 Mors arktyczny (Odobenus rosmarus L.) rzadko pojawia sie w wodach europejskich. Mozna go
jednak spotka¢ w okolicach Islandii oraz Wysp Brytyjskich. Informacja o morsach mogta pochodzi¢
z relacji Pyteasza z Massalii, ktory poptynat na wyspe Thyle, lezaca na pétnoc od Brytanii (przypusz-
czalnie chodzilo o dzisiejsza Islandie). Podréznik spedzit jakis czas w poblizu kota podbiegunowego.
Opisat on miedzy innymi nieznane wczesniej Grekom zjawisko dnia polarnego i nocy polarnej. Identy-
fikacja greckiego zoonimu kaotopig z morsem zostala zaakceptowana w polskiej literaturze przedmio-
tu, por. Oppian, Halieutika, 64.
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na lad suchy wychodzi i w storicu grzeje sie stale®. 405
Foki za$ majg zwyczaj po zmroku opuszcza¢ morze,

nieraz na skalach, piasku w dziennej widzimy je porze,

jak sie lenig beztrosko; na ladzie bowiem sypiaja*’.

Podsumowanie

W niniejszym artykule pokazalem na bazie dwdch poetyckich przekladéw nieprze-
mijajace pigckno greckiego poematu dydaktycznego pt. Halieutikd, stworzonego
przez Oppiana z Cylicji w II wieku n.e. Na wstepie zaprezentowatem krotka inwo-
kacje i dedykacje skierowang do cesarza rzymskiego Marka Aureliusza (H. I 1-9).
Uwage skupitem na dluzszej prezentacji zwierzat morskich olbrzymich rozmiaréw
(H. I 360-408), glownie ssakow morskich oraz duzych drapieznikéw jajozyworod-
nych (miedzy innymi rekindéw, zartaczy). Staralem si¢ zidentyfikowa¢ wszystkie
wymienione przez Oppiana potwory morskie.

W $rodkowej czesci pracy zwigzle oméwilem doniesienia antyczne odnosza-
ce sie do falajny (‘wieloryba, zartocznego potwora’). Wskazalem, ze termin grecki
@daA/Nava nie moze odnosi¢ si¢ do walenia, gdyz falajna — wedlug swiadectwa
Arystotelesa — rodzila zazwyczaj dwoje mlodych w jednym miocie (podczas gdy
walenie rodzg tylko jedno). Wydawata takze gltos podobny do kwiczenia $wini
(walenie komunikujg si¢ za pomocg dzwiekow, ktdre s niestyszalne dla ludzkie-
go ucha). Falajna — wedlug swiadectwa Oppiana i Klaudiusza Eliana — wychodzi-
ta na brzeg morski i wygrzewala sie w stoncu (walenie wyrzucone na brzeg ging
w meczarniach, unikaja tez przegrzania organizmu, dlatego preferuja zimniej-

*”" Nie jest jasne, jaki ssak morski ukrywa sie pod mianem falajny. Stowniki jezyka greckiego ttu-
macza wyraz gaA/A awva jako ‘wieloryb, zarfoczny potwor, zob. Stownik grecko-polski, red. Zofia Abra-
mowiczowna, t. 4 (Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1965), 492; Oktawiusz Jurewicz,
Stownik grecko-polski, t. 2 (Warszawa: Wydawnictwo Szkolne PWN, 2001), 464; Franco Montanari, The
Brill Dictionary of Ancient Greek (Leiden-Boston: Brill, 2018), 2254. Taka definicja opiera sie na dzie-
tach Arystotelesa, gdzie zwierze jest kilkakrotnie wspomniane, ale w zadnej z zachowanych prac Stagi-
ryty nie pojawia si¢ szczegétowy opis tego ssaka morskiego. W dostepnej literaturze greckiej spotyka-
my informacje, ktére stanowczo wykluczaja identyfikacje z waleniem. Zob. sekcje drugg i przyp. 9-20.

% Foki wystepuja zazwyczaj w zimnych wodach oceanicznych, por. Witold Sadzinski, Krzysztof
Tomasz Witczak, ,,Rozwazania o baltyckiej foce i jej nazwach’, Pomorania Antiqua, t. 25 (2016): 49-66.
Jedynym znanym gatunkiem $rédziemnomorskim (wspolczesnie zyjacym) jest mniszka srodziemno-
morska (Monachus monachus Hermann), zob. Kitchell, Animals in the Ancient World, 166167, s.v. Seal.
Nie ma pewnodci, czy w starozytnosci w Morzu Srédziemnym egzystowaly lub czasowo pojawialy sie
takze inne gatunki fok.
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sze akweny i morskie glebiny). Byla réwniez ,bezwstydna” (H. I 404), gdyz - jak
mozna domniemywa¢ — rozmnazala si¢ na brzegu lub w plytkich wodach przy-
brzeznych (czego nie czynig walenie). Falajna posiadata futro, pluca, gruczoty
mleczne i karmila mlode mlekiem. Wszystkie te przestanki wskazujg jednoznacz-
nie, ze mianem @AaA/Aawva starozytni Grecy okreslali jakiego$ ssaka morskiego
bardzo duzych rozmiardw, przypuszczalnie wymarlego obecnie brzegowca zyja-
cego niegdy§ w Morzu Srédziemnym. Dopiero po wytepieniu $rodziemnomor-
skich brzegowcéw nazwe przeniesiono na walenie, ktére wystepowaly wylacznie
w strefie pelagicznej.
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